suppacic EAAAAOZ — HNOQMENOY BAZIAEIOY

NOMOGO. AIATAI'MA vz’ apr0. 2732/1953
(®.E.K. 329/12.11.1953/1.A")"

IHlepi kvoparoews s puetal Ellados war Hvouévov Baoiiciov tyg Meydains Bpettaviag ko
Bopeiov Ipiavdias oovufdcews mepi amopuyns THS OIS QOPOLOYIOS KOl OTOTPOTTHS THG
POPOLOYIKIIG OLOPVYIGS EV CYEGEL IPOS TOVS POPOVS EmL TOV elcodfuaros (P.E.K. 329/12.11.1953/, t.
A').

ApOBpov povov

1. Kvpov¥rtai, £govca TAnpn 1oyvv vopov, 1 ev AOMvaig v 25 Tovviov 1953 vroypageica cvppacig
petad EALGdoc kot Hvopévov Baotieiov g Meyding Bpettaviag xor Bopeiov Iplovdiog
OTOCKOTTOVGO. E1G TNV ATOPLYNV TNG OTANG POPOAOYING KOl TV OMOTPOTNV TNG POPOAOYIKNG O10PUYNG
€V 0YEGEL TPOG TOVG POPOLGS EML TOV EIGOONLATOG KO NG TO KEIUEVOV, AUPOTEPMV TOV KEWUEVOV OVTOV €&
ooV aBeVTIKOV, EmETOL £V TN EAMANVIKT KO 0y YAMKN YADGON.

2. H woy0¢ ¢ ovuPdoemc apyetor omd g ovIoALOYNG TOV KUPOTIKOV EYYPAPOV.

XYMBAXIX

Meta&d g KvuBepviioewg tov Bacieiov g EAAGSog kot tng KvBepvioemg tov Hvopévov
Baoileiov g Meyding Bpettavioag kot Bopeiov IpAavdiag amookomodoa €1 TNV amo@uynVv g OImANg
(QOPOAOYIOG KOl TNV ONOTPOTNV TNG (QPOPOAOYIKNG OPLYNG €V OYECEL UE TOVG (POPOVLS EML TOL
€1G00NLOTOG.

H KvBépvnoig tov Baciieiov g EAALGd0g ko 1 KvBépvnoig tov Hvopévov Baoiieiov te Meyding
Bpettaviag kot Bopeiov IpAavdiog.
EmBupodoar va cuvédyouvv cOpfacty omocKomovoay €1 TV amoQLYNV TG OUANG OoporoYing Kot
TNV OTOTPOTNV TNG POPOAOYIKNG SLOPVYNG EV GYECEL LLE TOVG POPOVG EML TOV ELIGOONLOTOG,
2oveQPOVNOOV MG ETETAL:
ApBpov 1

(1) O @bpot o1 omoiotl aroTEAOVV TO AVTIKEILEVOV TNG TOPOVoN S GVUPdoEmS etvat:

(0) ev EAAGOL

O @opog el Tov €1600MUATOG (TEPIAAUPAVOUEVOD KOL TOV OVOALTIKOD (POPOL Kol TOV GLVOETIKOD
TO0VTOV) EPEENG AVAPEPOUEV®V €V T SLUPACEL MG «EAANVIKOD pOpOov».

(B) Ev to Hvopéve Bactieim g Meyding Bpettaviag kot Bopeiov IpAavoiag:

U Avaroivweic «mepi nuepounvioc emrvpdoens ovufiocwc uetolh Elddoc ki tov Hvwuévoo
Baaoideiov tne Meyddng Bpetroviog kor Bopeiov Ipiaviiocy (P.E.K. 25/13.2.1954/ 1. A'):
To B. Ymovpysiov emi twv Ewtepikdv avokxovol oti 1 avialloyn twv opyavwy emkupmocws e ev AOvais v 25nv
lovovapiov 1953 vroypagpeions uetald EALddog kor tov Hvouévov Baoiieiov g Meyalng Bpetraviog kou Bopeiov Ipiavoiog
ovufaoens, mEPL amOPVYNS TG OITANG QOPOLOYIOG Kol THG POPOLOYVIKNG OLOWYUYHS EV GYEGEL TPOS TOVS POPOVS ETL TOV
glooonuazog, élafe yopav v Aovoive v 15nv lavovopiov 1954.



O @b6pog eni Tov glc0dMpoTOC (TEPpAapPfovopévov Kot Tov mpocBétov eOpov) 0 Opoc emi TV
KEPOMV Kal 0 POPOG Ml TV VREPPAAAOVTOV KEPODV EPEENG AVAPEPOUEVOV EV TN TOPOVCT ZVUPECEL OC
«popov Tov Hvouévouv Baciieiovy.

(2) H moapovoa XZopupacic 0o €yn emiong epoppoynv emi ouwvonmote GAL®V QOP®V YOPOKTINPOG
OVCLUCTIKAOG TOPOUOIOL TPOG TOVG aveTép®, emPairopéveov vrd g EAAGdog 1 tov Hvopévov
BoaotAgiov petd v nuepoumvioy g vroypaeng e uppdoemg.

ApOBpov 11

(1) Ev  mapovon cuopfacet, ektdg av GAA®G amattel 11 £vvolo Tov KEWWEVOL:

(o) O 6pog «Hvopévov Bacireiovy vmoomiol v Meydanv Bpettaviav kot Bopetov Iplavoiav un
ocvumeptrappovouéveov tov Nnocmv e Mdyyng kot tg Nnoov tov AvBporov (ISLE OF MAN).

(B) O 6pog «EALGC» vodniot ta £6den Tov Baciieiov g EAAGSOC.

(y) O 6pog «ev TV €d0POV» Kol «TO £TEPOV £d0(poc» vmodonioi to Hvopévov Bacilelov 1 v
EAAGO0, mg amattel 1) €vvola TOv KEWWEVOD.

(0) O 0pog «pdpoc» vrodnioi tov eopov Tov Hvouévov Baotleiov 1 tov EAAnvikdv @dpov, og
amottel 1 €Vvolo ToV KEWEVOV.

() O 6pog «mpdommovy MEPAAUPAVEL OLVONTOTE OUAS TPOCOT®V GLOTAOEIGAV €1 VOUKOV
TPOGOTOV 1| UN).

(©) O 6poc «Etaupeion vmodnArol olavonmote opddo aroteAovsaV VOUIKOV TPOGHOTOV.

(M) Ot 6por «kdrowoc tov Hvopévou Baocilelov» kot «kdtowog g EAAGSOG», vmodnAovv
010VONTOTE TPOCMOTOV TO 0moiov gival kdtotkog Tov Hvopévov Baciieiov oo tovg okomotg tov popov
tov Hvopévouv Bactieiov kot ovyl mpécomov katouobv 1 dwapévov ev EAAGSL St TOug 6KOTTOVG TOV
EXAnvikod @dpov kot oovdnmote mpdosmmov 10 omoiov givar kdTotkog 1 dtapével v EALASL oo Tovg
okomovg Tov EAAnvikov @dpov kot ovyl kdroikog tov Hvopévov Baocileiov 61 Tou¢ 6KOmOVS TOL
@opov Tov Hvopévov Baciieiov. Etaipeia tig Ba Bempntar 6t edpevet ev 10 Hvopévo Baoiieim, ¢’
o6cov ot epyacion g devBivovtal Kot edéyyovtal v 1@ Hvopéveo Bactieim, kot 6t edpevet ev EAAGOSL,
ep’ 6oov at epyaciaot tng dtevBHvovror Ko eEAEYyovTan v EALGSL.

(0) Ot 6pot «KAToIKOG EVOG TV E60PDOVY» KOl KKATOIKOS TOL ETEPOV £XAPOVSY VITOONAOVV TPOCOTOV
to omoiov givon kdtowog Tov Hvopévouv Bactleiov 1 tpdcmmov to omoiov givor kdtowkog t¢ EALGSOG,
®G OmALTEL N £VVOL0 TOL KEWEVOU.

(1) Ou opor «emyeipnolg tov Hvopévov Baocileiov» kot «EAANvikn emyeipnoigy vmodnAovv
Bopunyoviknv 1N gumopikfv enyeipnowv deayopévny vd Katoikov tov Hvopévov Baoctleiov kot
Bounyoviknv 1 eumopiknv  emyeipnow  degayopévny vmd kotoikov ¢ EAAGOOg kot ot dpot
«EMYEPNOIG EVOC TOV £00PMOVY KOl «ETMYEIPNOIG TOL ETEPOV EXAPOVS» LTOONAOVV EMYEIPNOV TOL
Hvouévouv Baciieiov 1 EAAnvikny enyeipnov, g amoutel 1 £vvolo Tov KEWEVOV.

(¥) O 6pog «Bropnyavika 1 eUmopiKd KEPON» TEPIAAUPAVEL KEPON €K UETAAAEIOV KOL OLYPOKTUATOV
KoL VOTKL0L 1] OIKOMUOTO EV GYEGEL LLE KIVILLOTOYPOAPIKAS TOVING.

(M) Ao ToL OpPOVL «UOVIHOG EYKOTAGTAGIS) €’ OGOV 0VTOC YPNOLoTOotEiTal o1’ emyeipnoty evog Tmv
€00PMV, VOElTOL T0 YToKATAoTNUO, £3pa, €PYOCTACIOV N GAAOG HOVIHOG TOMOG €pyaciog Kot TO
aypoKINUa, petaAreiov, Aatopeiov 11 AAALOG TOTOG PLGIKMV TOPWV VITOKEUEVOV E1G EKUETAAALEVTLY, oVl
OUMOC M OVTITPOCHOTEIN €KTOC OV 0 OaVTIIPOo®NTOS £yn ovvnblwg yevikny €£0VC1000TNOY  OTMC
dmpaylatedETOL Kol GLVATT GLUPACES Ol AOYOPlIGUOV TNG TONTNG EMXEPNOEMS 1 dTNPN|
amoDeLo EUTOPEVUATOV EK TOV OTTOI0L EKTEAEL KAVOVIKDG ToparyyeEAiog dio AoyaplosoV Tng.

Ev oyéoet pe tavta:

(I) Emyeipnoig evog tov edapmv dev Ba Bewprtor 0Tl £xel HOVILOV EYKATACTACLY €V T® ETEPM

€00l €K UOVOL TOL AOYOL OTL O1eEAYEl EUTOPIKAS GUVOAAAYAG €1G TO £TEPOV £J0(POG HECH



npaypatikov (Bona Fide) pecitov 1 yevikolh mapoyyeilioddyov evepyodviwv Katd tnv cuvion
dte&aymynv g epyaciag TV Lo TNV WOTNTA TOV TAVTNV.

(II) To yeyovog OTL emyeipnolg evog TV £d0@dV datnpel €1 T0 £€TEPOV £00.POG UOVILOV TOTOV
EPYOCIOG OMOKAEIOTIKMG 010, TNV Oyopav EUTOPELHATOV, 0ev O OmOTEA] O &V AOY® TOMOG
gpyaciog avtdg ko’ eaVTOV LOVILOV EYKOTACTACLY TNG EMYEPNCEWG.

(IIT) To yeyovog 0Tt etanpeia TG 1 omoia £0pevEL EVIOG EVOG TOV EAPDV EYEL VIO TOV EAEYXOV QVTNG
etapeiov 1 omoia edpedel v T £TEP® £3APEL 1| omoia S1e&dyeL EUTOPLOV 1| EPYACIAV E1G TO £TEPOV
£€001po¢ (elte 0100 HOVIHOL €YKOTACTAGEMG 1 AAA®G) M eAeyyouévn etaipeio dev Bao Bewmpnton ek
HUOVOL TOL YEYOVOTOG TOVTOL MG OTOTEAOVGA LOVILOV EYKOTAGTOGY TNG UNTPOS EXLYELPNCEWMG.

(2) Ec ag mepimtwoeig n mopovoo ZOuPacic mpoPAémel 6Tt 160N €K TNYNG EVPICKOUEVIG EIC EV
TV £000®V 0’ amaAldcontol and EOPoOvS €V TM €0AMEL aVTO €dv (UeTd 1N dvev ALV OpwV) TO
€1600M U0 TOVTO VTTOKELTOL E1C POPOV E1G TO £TEPOV £O0POG KOl SUVALLEL TOV €V T® ETEP® TOVTM £0APEL
1GYVOVTOG VOLOL TO €V AOY® €GOOMUN VITOKELTOL E1C POPOV AVAAOY®S TOL €K TOVTOV TOGOV TO OTOiOV
euPaleron  Aappdveror ev T £TEP® TOHT® £0APEL Kt ovyi ovOAGY®G TOL OAKOVD OG0V TOVTOV, TOTE N
duvdpuel g mapovong XvuPdoews mapacyednoousvn amorioyn v T TPOTO £dAel, Oa £yn povov
EPAPLOYNV EML TOV HEPOVG TOL E€GOONUATOS TO omoiov guPdaletor 1 Aappdvetal €1 10 £TeEpov TOVTO
£00(pOC.

(3) Koatd v epappoynv tov owtdéewv TG mTOpovons ZupPacemg  mop’eKATEPOV TV
Svpuporiropévov Mepov 01060MmoTe 0pog Un AAL®G kKaBoptldpevog Ba £yn €KTOG av TO KelpeEvov GAAMG
opiln, v €évvolav M omoio OideTOL €1 TOV OPOV TOVTOV LMO TMOV 1GYLOVIOV €V TMO EOAPEL TOV
YvpParropévov to0TOL MEPOVG VOU®OV TMV OVOQEPOUEVOV €1 TOVS GOPOVS Ol OMOIoL OMOTEAOVV
AVTIKEILEVOV TNG TOPOVON S GLUPACEWC.

ApOBpov 111

(1) Ta Bopnyovikd 1 epumopikd kEPOM entyelpnoems tov Hvopévov Baciieiov dev Ba vdkevTon €1g
tov EAAvikov @opov extdc av 1 emyeipnoig deEdyn epndplov 1 epyaciov v EALGOL oo povipov ev
aLTH €YKOTOOTACEMG. AV dteEdyn epumoplov M epyaciov oG mTpoeAéydn dvvatar vo emPAndn ved g
EMGdoc popog entl tov kepODV TOVTOV, AAAG LOVOV 010 TO LEPOS OVTAOV TO 0Toiov Bempeital OTL aviKeL
€1C TNV HOVILOV OUTNV EYKATAGTOGLV.

(2) Ta Bopnyovikd 1 epmopikd kEPON EAANVIKNG emyelpioeme dev B vOKEWTAL E1C TOV OPOV TOV
Hvopévov Bactigiov ektog av n emyeipnoig oe&ayn eumodpov 1 epyaciov ev 1o Hvopéveo Baciieim
Ol HOVIHOV &V aUTH €YKOTAOTACEMG. AV 01eEdyn eumoplov 1 epyaciov g mpoeA&ydn, dvvatol va
emPAnON vd tov Hvopévov Bactdleiov @popog entl tov kepddv tovTOV 0AAG LOVOV €Tl TOL HEPOVG
QVTOV, TO 0TOioV Bempeitan OTL AVIKEL €1 TN LOVILLOV OLTHV EYKOTAGTOGLY.

(3) Ewc ag mepintoelg emyeipnoic Tig vOG TOV €00(QOV SEEAYEL EUTOPLOV 1) EPYUCIOV EV TM ETEPM
€0dpeL, O HOVIHOL &V aVT® €YKOTOOoTAcE®MS, Bo Bempodviar ¢ KEPON NG HOVIHOL OUTNG
EYKOTAGTAGEMG TO PLOUMYOVIKE KO EUTOPIKE KEPOT ATIVOL TPOGIOKATOL OTL B0 TPOEKVTITOV €V T ETEPM®
ToUT® £dAa@peL av avtn NTo aveEdptntog emyeipnolg oedyovoa tog 1diog 1 Tapopoiog epyasiog vwod Tog
OVTAG 1] TOPOUOING GLVONKAG KOl AVEL OLOEAG EEAPTNOEMS, €K TNG KLPIOG EMYEPNOEWMS TNG OTOT0G
amoteAel LOVILOV EYKATACTAGLV.

(4) Ewg ac meputtoelg emyeipnoic T11g evog TV £dapdv Ktdtor kEPOM dvvdpel cvuPdcewmv
oLVOPOEICOV €V TO® £3APEL OVTH EK TOANGEMV Oyod®OV 1] EUTOPEVUATOV OTOONKEVUEVOV EV ATOONKT
TOV €TEPOL £0GPOVG 1o TNV EVYEPELAY TTAPAOOGEMG KOl 0LYL 1ol AdYOoLG EMOEIEEWMC, TOL KEPOT TAVTA OEV
Ba BepnBoVV OTL AVIKOLV E1C LOVILLOV EYKATACTUGLY TNG EXLYEIPNOEMS EV T® ETEP® TOVTM ESAPEL, TAPA
10 OTL 01 mpoc@opal ayopds eAedncav vmd OVIIPOGOTOL &V T® E€TEPM TOVTM €OAMEL KOl
defpacOncay v’ aVTOV €1G TNV EMYEIPNGLV TPOG ATOSOYNV.



(5) Ovdév Tunpo OLWVINTOTE KEPIMV KTOUEVMV VIO EMXEPNCENDS EVOS TV £d0p®V BELeL BewpnOn
OTL OVIKEL €1 UOVILOV EYKOTACTACLY ELPICKOUEVV €V T® €TEP® €04PEL €Ml T® AOY® HOVOV OTL 1|
eMEIPNOIC AT OTAMG NYOpACEV EUmOPEDHATA 1] AYaBd £V T ETEPWD TOVT® EOAPEL.

ApBpov IV

Ec ag nepintdoeic:

(o) emyeipnoig evog TV 50V cuppetéyel an’ gubeiog 1 UUESOG €1 TNV dloikn oy, dtoyelptow 1
T KEQAAOLYL ETLYEPTCEMG TIVOG TOV ETEPOV EGAPOVG.

(B) M ta 10w TpoécoTa cvupetéyovy am’ gvbeiog M eppéomc €1 v dwoiknow, dwuyeipow N ta
KEPOAOLOL ETYEIPNOEDMS TIVOS TOV ETEPOV €0GPOVS, KOl €15 EKOTEPOV TMOV TEPIMTMOGEMV, TiBevTal 1|
emPBairoviat Opot HeTAED TV dVO ENLYEIPNOE®V E1G TG EUTOPIKAS 1] OIKOVOULKAS TOV GYECELS O14.(popOot
ekelvov oftiveg Bo cuve@®VOOVTO HETAED OVEEOPTNTOV EMYEPNOEMVY, TOTE OLONTOTE KEPON ATLVOL
Nnbehov mpokvyel, av dev €TiBevto ot Gpot ovTOL, S1d oV TOV ETYEPNCEOV TOVTOV KOl TO, OOl OgV
TpoEKLY OV AOY® TV Opwv tovT®V, Ba dhvavtal vo cuUTEPIANEOOLV €1C TOL KEPAN TNG EMLYEPTCEWMS
TOOTNG Kol Vo, OpoAoyn0ovv avaldywg.

ApOpov V

(1) Hopd tovg dpovg twv apBpwv III kot IV képdn ktdpeva vod Katoikov tov Hvopévov Bactieiov
EK NG eKUETAAAELGE®MG TAOIwV vnoloynuévev &g Mpévo tov Hvopévov Baoctlelov M ek g
EKUETAAAEVCEWG AlEPOCKAPDV, 0’ amaridoowvtol Tov EAAnvikod eopov.

(2) Hapa tog dwtdéerg tov apbpav T ko IV k€pdn kKtodpeva vwd katoikov g EALLSOG €k g
EKUETAAAEVCEWMG TAOIOV VINOAOYNUEVAOV €1 EAMANVIKOV AMUEVA, 1) €K TNG EKUETOAAEVCEWMC OLEPOCKAPDV,
0’ amoAldccovial Tov edpov Tov Hvopévov Baotieiov.

ApOpov VI

(1) Tokor 1 SIKOUDOUOTO KIMOUEVO, €K TNYDOV EVTOG €VOC TOV £00QPOV LITO KOTOIKOL TOL ETEPOL
€0G(POVG, OCTIG VITOKELTOL 010, TAVTA €1 POPOV €1C TO £TEPOV TOVTO £J0POS, Kol 0 0moiog dev 01e&dyet
EUTOPLOV 1 EPYOCIAV EV T® TPOT® EOGPEL O10L LOVILLOV EV OVTM EYKATACTAGEMS, B0 ATOAALACG®VTOL TOV
(POPOVL £1G TO TPOTOV £SAPOG.

(2) Ev 10 mapévtt dpbpw 0 6pog «tdKom mepAapufivel TOKOLS ML OLOAOYUDV 1| 0O10VONTOTE GALOL
TOMOV 0QEMNG, EENCOAMOUEVNC 1] UN KOl O OPOG «IKOLMUATOY €VVOEL olovonmote dikaimpa 1 GAAO
OGOV KATABOALOUEVOV ®OG AVTAALOYLLOL 0100 TNV YPNOIUOTOINGY 1] 010 TO KOOI YPTCULOTOMGEMG,
Ol0.0ONTOTE TVEVUOTIKNG 1010KTNGIOG, €vpectteyviog, oxediov, HuoTIKNG Plropmyoavikng pebodov kot
TOMOV, EUTOPIKOV Kol BLOUNYOVIKOD GNUATOG 1| GAANG avaAdyoL 1010KTNGIOG, aALL OV TepAapPavel
olovonTote dkaimpa 1 mocdv KotaPAnbév da v Asttovpyiov petaidieiov, Aatopgiov 1 owvonmote
GAANVY €EOPLELY PLGIKAOV TOPWV.

(3) Ew ag mepurtdoeig owowdnmote tOKOL 1 dwoudpato vrepPaivovv gv dikoov Kot AOYKOV
AVTAALQYLLOL 0100 TNV OQEIANY 1 TO OIKoUOUATO Ola To omoia kKaTtafaidoviat, 1 TpoPAemopévn vtd Tov
napovtog dpBpov amariloyn Oa Exm LOVOV eQapproynV nl Tov HEPOVS EKEIVOL TOV TOK®MV 1 SIKOIOUATOV
TO OTOIOV AVTUTPMTEVEL EV TOLOVTOV JIKALOV KOl AOYIKOV OVTAAAAYLLOL.

(4) O1ovoNmote TOGOV KTOUEVOV EK TNYDOV EVPICKOUEVOV EVIOC VOGS TOV E00PADV EK TNG TOANCEWMG
SIKOOUATOV EVPESITEYVING VIO KATOIKOV TOV ETEPOL €0APOVS, OCTIG OV deEAyeEl EUmOPLOV 1| EpyacioV
EV TO TPOT® €OGPEL O10L LOVIHOV €V OWTM EYKATUCTAGEMG, 0’ AmMOAALACCNTOL TOV POPOL EV T® TPDTW®
TOVT® EQAPEL.



ApBpov VII

Kdartowog evoc tv £d0pav 06TIG 0V dleEdyel EUTOPLOV 1 EPYACIOV €V TM ETEPM £OAPEL, O10. LOVILLOV
EV OVTA EYKATOOTACEMG, 0 amaAAdoonTol €V T EGAPEL AVTM OLOVONTOTE POPOV ML WPEAEING EK TNG
TOAMGCEWS, LeTaPiPdcewc N avTaiiayng ototyeimv mayiov evepyntuco?.

ApBpov VIII

(1) ApoBai, meprrapPavopéveov twv cuvtdéewv, KotaBailopeval ve’ evog TV ZvUPorilopévav
Mepov 1 ek keporaiov onuovpyndéviov vmd ToLTOL €15 O01OVONTOTE dtopov O VANPECIOG
napacyedeicag €1g to ZupPoariidpevov touto Mépog katd v ektédecty KvPepvntikng vanpeciog, 0°
ATOAAGGCOVTOL TOV POPOL €1 TO £0POS TOV ETEPOVL LVUPaAlopévovr MEPOVG, EKTOC OV TO ATOLOV 0UTO
elval vnkoog tov etépov ZvpParropévovr Mépovg ywpig va givar emiong Kol VINKOOG TOV TPMOTOL
Svpuporropévov Mépoug.

(2) At dwtdéelc tov mapdvtog Gpbpov dev Ba Exovv epappoynv emi TANPOU®V S LANPECING
napocyefeicag v oyécel e oovonmote gumdplov 1 epyociov OeEoyouévny mop’ €KATEPOL TMOV
Svpuparropéveov Mepdv Tpog Tov GKOTOV KEPOOG.

ApBpov IX

(1) Atopov 1o omoiov givar kdrowkog tov Hvouévov Bacideiov 0’ amaiidoontor tov EAAnvikon
@Opov el KEPODOV 1 OUOPNG 010 TPOCMOTIKAS VINPESTAG (TEPIAOUPAVOUEVOV KOL TV ETOYYEAULATIKDV)
napacyedeicag evtdg g EALGd0C kaB’ otovonmote £tog Pefardoemg:

(a) av evploketon evtdg g EALGSOC S ypovikdv ddotnua 1 Swuotiroto pn vrepPaivovia
oLVOMK®OG Tag 183 nuépag katd To £T0G 0VTO,

(B) av ar vmpeoion Tapéyovion dia kKatowov tov Hvopévov Bacideiov 1 dia Aoyaplooudv tov, Kot

(y) av Ta KEPON M M apoPn vdkewTat €1¢ Tov EOpov Tov Hvopévov Bactieiov.

(2) Atopov to omoiov givar kdtowkog ™ EAAGSoc 0’ amaAldoontor Tov @opov tov Hvempévou
Baoileiov eml kepddv M aporig o mpocwmikdg vanpeciag (meptlopfavopéveov Kol TV
EMAYYEALOTIKOV) Tapacyedeicag evtog tov Hvopévou Baotieiov ko’ otovonmote £tog Peformdoemd:

(o) av evpioketar eviog tov Hvopévov Baociieiov dwa ypovikdv dSdotnue 1 Ol0CTAUOTO U
vrepPaivovta cuvolkdg tag 183 nuépoag katd To €10 oo,

(B) av a1 vmpesion Tapéymvror dto Katowkov g EALGS0G 1 d1a Aoyoplacpov Tov, Kot

(y) av Ta képdN M N apoPn vrdkewral €1 Tov EAAviKov eopov.

(3) At dwtdéelc tov mapodvTog apbpov dev Ba Exovv gpappoynV enl KEPODV 1 AUOPOV TPOSHOTMV
Aoppavéviov pépog €1 dnuocta Bedpato ®G ot KOAMTEYVOL Tov BedTpov, KIVNUATOYPA(QOL 1)
POOIOP®VIKOV 6TOOOV, Ol Lovctkol Kot ot abAntad.

ApBpov X

(1) Owonmote oHVTOEIS (EKTOC TOL €100VE CLVTAEE®G TOV AVAPEPOUEVOL &V Tapaypdem (1) tov
apBpov VIII) kou owadnmote £tnoio mopoyn KTOUEVN €K TNYOV EVPICKOUEVOV gvTOg TG EALGd0g vitd
TPOCHOTOV TO 0ToioVv givatl Katowkog Tov Hvopévov Bactieiov kot vrdkettat 61" ovthVv €15 ToV OPOV TOv
Hvouévouv Baciieiov, 8o araArdcontot tov EAAnvikod eopov.

(2) Owomrote oHVTAELS (EKTOC TOL €100VC CLVTAEEMS TOV AVAPEPOUEVOL €15 TNV Ttapdypagov (1) tov
apBpov VIII) kor owdnmote etnoion mapoyn KIOUEVY €K TNYDV €VPLOKOUEVOV €vIOg Tov Hvopévou



Boaotigiov vid mpocodmov to omoiov eivar kdtotkog ¢ EAALGSOG kot vmoketar S tadhtny €15 TOV
EMnvikév eopov, 0° arairacontal Tov gopov tov Hvopévou Bactieiov.

(3) O 6pog «emoia mapoyn» LTOONAOL OPIGUEVOV TOGOV TANPOTEOV KOO' ®PIGUEVO YPOVIKE
dwotata, €9 0pov Long N 0’ ®pIopévov 1 KaBOPIoTEOV ¥POVIKOV S1AGTNLA, CLUVETELN avaineOeiong
VIOYPEDCEMG TMEPL TPOYUATOTOMCEMG TOV KATAPOADY TOVT®V £vavil €mOPKOVS Kol TANPOVG
YPNUOTUKOD OVTOAAGYLOTOG 1] OVTOALYLOTOG OEKTIKOV OMOTLUNGEMG E1G XPTLLOL.

ApBpov XI

Kabnyntic 1 d1ddokarog & evog Tv £dapadv, 00Tig Aapupdavel apolniv oo didackoray, kot v
OWIPKELLY TPOGMOPWVNG TOPOAUOVG Un vrepPfotvodong ta ovo cuvveyn £€tn, &g Ilavemomuov,
KoAréyov, Zyolelov 1 dAho Exmandevtikov Topopa Asttovpyodv €1g 10 GAL0 £30pog, 0’ amaiidoortal
TOL POPOV €16 TO £TEPOV TOVTO £0POG S0 TNV AUOPV TOTNV.

ApBpov XII

2movdaoTtig N LaONTELOUEVOS €1C TEXVNV N Erdyyerpa €€ evOG TV €009OV dlabéTv OAOV TOV TOV
YPOVOV TPOG EKTMOIOELGIV 1| UETEKTOIOEVOY €V T® €TEP® €JAPEL B’ amaAldcontal Tov EOPOL €15 TO
£€TEPOV TOVTO £001POG £ML KATAPBOADY YEVOUEV®V E1C AVLTOV VIO TPOCOTMV EVPICKOUEVAOV E1G TO TPADTOV
£00(pOG O10L TNV CLVINPNOLV, EKTAIOELGLY 1| LETEKTTAIOELGTY TOVL.

ApOpov XIII

(1) Atopa katowkovvta v EALGSL Ba dikatobvton TV 18imv TPOCOTIKAOV EKTTOGEMV, OTUAALNYDV Kot
LEWMGEMY O, TOVG GKOTOVS ToLv (Opov Tov Hvouévov Baoctieiov ¢ ov Bpettavoi vanikootr ov pn
Katotkouvteg ev T Hvopévo Bacileiom.

(2) Atopa katotkovvta ev T Hvouéveo Bacileiom Oa dikotovviat Tov 1010V TpocomTK®V EKTTOCENYV,
OTOAAOY®DV KOl HEIOMCEMV 010 TOLG oKOTovS Tov EAANviKov ¢@dpov wg ot 'EAAnvec molitar ot pun
dwapévovteg v EALGSL.

ApBpov XIV

(1) Ot vopor twv ZvpPorropéveav Mepdv Ba eakolovdncovy SETOVIEC TNV (OPOAOYIOY TOL
E1000NLATOG TOV TPOKVATOVTOG E1G EKATEPOV TV EX0PAV, EKTOC E1G 0§ TEPUTTAOGELS TPOPAETETAL PNTAOGC
70 avtifeToVv €V TN TOPOVOT ZVUEMVia.

Ei¢ ag mepumtdoelg 1o £1600Mpa vdKeLTaL €1G POPOV €1¢ appdTEP TO. £0GPN OB dideTal amaiday|
Ao TNV SIMANV POPOAOYIOV CLUPDVMG TPOG TAG AKOAOVLOOVG TAPAYPAPOLS TOVL TAPOVTOG APBpovV.

(2) Yn6 v emoevrasy tov datdéemv Tov vopov tov Hvopévou Bactieiov mepl ekntdoemg €K TOL
@opov 100 Hvopévov Baocileiov tov @Opov tov KataPAntéov €15 €0agog ektOG Tov Hvopévou
Baotleiov, o EAANvikdg @opoc o katafAntéog, cite an’ gubelag eite 0U ekmtmdoemg O €1600MUO €K
YoV guplokopévav evidc g EALGdoc, Ba ekminteton ek tov edpov tov Hvopévov Baciieiov tov
KATABANTEOD Ol TO E1GOOM AL TOVTO.

3) Yo v emedraly tov datdEemv tov EAANviKod vopov mepl ekntodoewg ek tov EAAnvikod
@OpPOV TOV PAPOV TOV KaTaPANTEOL €16 £dapog exTOg TG EALGdOC, 0 pdpog Tov Hvmpévov Baciieiov, o
KatapAntéog, eite an’ gvbeiog, €ite O EKTTOCEWS, O EIGOIMNUO EK TNYDV EVPICKOUEVOV EVTOG TOV
Hvouévov Baciieiov, Ba exmintetar ek Ttov EAANviKod @opov tov KatafAntéov do 1o £1660Mua To0To.
Ei¢ oac mepumrtdoelg 10 €160dnua to0to givar TokTikKOV péptopo Katafoiidpevov vnd Etoupeiog



edpegvovong &v 1@ Hvouéveo Boaouieio m ékmtwolg o AGPn va’ oy eni mAéov oL GOPOL TOV
Hvouévov Baotieiov tov mpoomkovtog €1 to pépispa tov edpov tov Hvopévov Baociieiov tov
katapAntéov vd g Etapeiog eni Tov avaloyodvtog HEPOVG TV KEPOMV TNG Kol €15 O.G TEPUTTDOCELS
npoKertol mepl  pepiopatog  KATofoAAlOPEVOL €M GUUUPETEYOLCMV LETOYMOV TPOTIUNCEMS KOl
AVTUTPOCHOTEVOVTOG TOCOV TO UEPIGHO €1C TO KaBOPLoBEV TOGOGTOV €1 TO 0oioV dkatovVTOL ot PLETOYOL
000V Kol piov mpocOetov GULUUETOYNV €15 To. KEPON O OoVT® KoToPANTEéog ©Opog tov Hvouévou
Baotleiov Ba AneOn opoimg v’ oyv €9’ 6cov to pépiopa vrepPaivel to kabopioBév mocootdv. Yo
Tov 0pov 0Tl 10 mocdV NG eknTdoe® Ogv Ba vrepPaivi to moodv Tov EAAnvikov ¢@dpov TtOv
emParlopévou d1a to 166N TOVTO.

(4) Aw tovg okomolOg Ttov TOPdHVTOG ApBpov KEPOM N opoPn d TPOCOTIKAG VINPECIOG
(meprrappovopéveov Kol TV emayyeALOTIK®OV) tapacyedeicac €1 ev Tov edapav Ba Bempovvtor OTL
elval €1600MUO €K TNYOV €VTOG TOV €0G(POVG EKEIVOVL, KOl Ol LANPEGIOL ATOUOV TVOC TOV OTOIOL Ot
vanpeciot mapéyovrar €& oAokANpov N Kupiwg ent mAolwv N 0EPOTAGVOV EKUETOAAEVOUEVOV VIO
KOTO1KOL €VOG TV £0aP®V B BepovvTat OTL TaPEGYEOM GOV £V T £0APEL EKEIVM.

ApOpov XV

(1) Av poporoywai apyoi tov Xopforiropévav Mepav Bo aviairlascovy mAnpoeopiag (ag avtol
SBETOVGL OLVAEL TV POPOLOYIKADV TOV VOU®V KOTE TNV Kavovikny oeaymynv g Yanpesiog), ot
omoiot etvan avaykaiot dwo TNV EKTEAEGY TV SOTAEEWV TG TOpOVOoTG ZVUPAcE®mS N Ot TNV TPOANYLIV
dOAOVL 1| TPOG EPAPLOYTV VOLOOBETNUATOV JATAEEDY EVOVTIOV KOTAGTPOUTNYNOEWDV €V GYEGEL TPOG TOVG
(OPOVS OITIVEG OTOTEAOVV OVTIKEIHEVOV TNG TopovonS ZuuPdoems. OoadnToTe 0VT® OVTIUAAUGGOUEVT
mAnpoeopia BELeL BempnOY| amdppnTOg Kot dev BEAEL amoKaALPON €1¢ oradNmoTe GAAL TPOCHOTA, TANV
TV evolopepopévav da Vv Pefainoty Kot elompaly TV @Op®V TOV AMOTEAOVVTIOV OVTIKEILEVOV TNG
napovons Zvppdoems. Ovdepion aviodiay] TANPOPOPLOV ®¢ Gveobdt BEAeL AAPn ydpav dvvapévn va
OTOKOADWYT] OLOVONTOTE HVGTIKOV TNG EMXEIPNOEMS KAl EUTOPIKOV, BLOUMYOVIKOV, 1 ETOYYEALATIKOV
HLOTIKOV 1 EUTOPIKTV HEBodOV.

(2) O 6pog «poporoywkoi apyai» ¢ ypnoyomoteital v T® mapovil pBpm vmodnioi, €1 Vv
nepintwoowy  tov  Hvopévov Baotieiov, tovg Emupomovg tov Ecotepikdv Ecddwv 1 tov
eEovalodomuévov avimpécwndév tov. Eig v mepintwoy e EALGSog tov T'evikdv AtevBoviny g
doporoyiag N TOV €£0VGLOOOTNUEVOV aVTITPOSOTOV Tov. Kot €16 TNV TepinToty 010v0MmoTe £3APOVG
€1 10 omoiov emeKkteiveTon 11 Tapovoa XOpPactg dvvapet tov dpbBpov XVII, n apyn N1ig elval appodio
€15 T0 £00p0G eKetvo Ol TNV dlayelploy TV EOpwV eml TV omoiwv £xel Epoproynv N ZOuPacts.

ApBpov XVI

(1) Ot vmkoot evog tv XvpParlopévov Mepmv dev Bo VITOKEWTAL, €1 TO £00POG TOV ETEPOL
Svpuporiropévor Mépovg, €1G olvONmoTe POPOAOYIiOV 1] OLLVONTOTE VIOYPEMCLY £XOVCAV GYECV WE
avtnVv, N omoia etvon d1dpopog, peyoAvTépa 1 Baputépa TG POPOAOYING, KOl TV CUVAP®Y TPOG VTNV
VIOYPEDCEMV, €1 TNV omoiav VmOKEWTL 1 OLvavior vo vrayxfodv ot VANKOOL TOv ETEPOV
Svpparropévovr Mépoug.

(2) A emyepnoelg evog TV edapav, gite deayovtal vd Tanpeiag, Opadog TPOoCHOTWV, N VIO
ATOU®V HEUOVOUEVAS 1) EV CUVETAIPICU® 0V Ba VITOKEIVTOL E1G TO £TEPOV £00POG O10L KEPON 1| KEPAAOLQL
OVIKOVTO. €1G TOG HOVIHOVE EYKATAOTACELS TV €1C TO £TEPOV OLTO £004POG, €1G OLVONTOTE POPOAOYIOV
NG etvan d1aeopog, peyoAvtépa 1 Paputépa TS POpoAoYiag €1G TNV Omoiloy VIOKEWVTAL 1] SOVVOVTOL VO
VooV 10 TaPOUOLN KEPON 1] KEPAAOLO 0L ETLYEIPNGELS TOV ETEPOV AVTOV £6APOVG at dte&ayoueval
KOTO TOAPERPEPT] TPOTOV.



(3) To e106oMua, KEPAN Kot KEPAAOLO ETLYEPNGEWDS TIVOG EVOS TV £60QMOV, TO KEPUANLOV TNG OTTOL0G
OVIKEL OAIKMG 1) LEPIKMG 1] EAEYYETOL AUECHOS N EUUESMG VIO KOTOTKOV 1 KATOIK®MY TOV ETEPOL EXAPOVG,
dev BéLeL v OY| €1C TO TPAOTOV £SAPOC E1C OLVINTOTE POPOAOYiaY NTIG Eivan d1dpopoc, peyaAvtépa i
Baputépa g poporoyiag €1g TV omoiav vdkevTon 1 dvvavTon vo, VtayBodv GALIL ETLYEPTCELS TOV
TPMOTOL ALTOV £3APOVG d10L TOPOLLOLOV EIGOIN O KEPOT) KOl KEQAAOLAL.

(4) Onwnmote ev mapaypdem (1) | ev mapaypdow (2) Tov mapdviog apbpov dev Ba eppnvevdn mg
VroYpeohV 10 ev ZupPoiidpevov MEPog va mapoympnoeL €1G TOATAG TOL €TEPOV ZVUPOAAOUEVOD
Mépovg oitiveg dev elval kdtotkor tov mpotov ZvpPoarropévovr Mépovg tog 10i0g TPOCOTIKAC
EKTTAOGELS, OMOAAOYAS KOU UEIDGELS 010 POPOAOYIKOVG GKOTOVE Ot OToiot TapPEXOVTOL €1 TOVS 1010V
0VTOV TOALTOG.

(5) Ev 10 mapdvtt 4pBpw 0 6pog «moritary vodnAoi:

(o) ev oyéoet pe v EALGSa mhvta ta dropa T yovta TV EAANVIKIV vInKodTTo. GUUPOVOG TPOG
tov EAAnvikév Nopov kot dravta to vVopkd Tpdcmma o cuotafévra duvapel tov EAAnvikov Nopov.

(B) ev oyéoel pe 10 Hvopévov Baciielov drovtog tovg Bpettavoug vankoéovg 1 tpdcsora Tuyxdvova
¢ Bpettavikng npoctaciog:

1. o0 xotowovvta ev 1@ Hvopévo Bacileio 1 ev Al Bpettavikd eddpel €1 10 omoiov
enekteiveTon N wapovoa cvPactg dvvdpetl tov dpbpov XVII, 1

2. élkovio TV W010TTA TOV TOOTNV €K TOV oYEce®v TV HETA Tov Hvouévov Baociieiov 1
olovoNmote GAAOL Bpettavikol £dapovg €1 To onoiov enekteivetar n mapovoa ZOuPactg duvdpet
tov GpBpov XVII kou dGmavio to vopkd mpoécmna, eroipeion TPOCHTW®V, CLVETAUPICUOL
(ASSOCIATIONS) kot dAAdo vopka TpdGmOTA T0. OTTOi0 OTOKTOVV TNV 1010TNTE T®V TADTNV €K TOV
VOOV O0TIC WoYVEL €1G o1ovonmote Bpettavikdv £da¢pog €16 T0 omoiov £xel epapuoynv n SOupacic.

(6) Ev to mapovit apbpo o O6pog «poporoyioy vrodnAol @dpovg movidg £idovg Kot pOHoemg
ELOTPATTOUEVOVG S0 AOYOPLaGUOV 010.GONTOTE OPYNG.

ApBpov XVII

(1) H tapovoca XopPacig dvvartol vo emekteivetal, ite gv T 0AOTNTL TG, €ite UETE TPOTOTOUCEMY,
€1 oovonTote £0a.pog ol Tag debveig oyéoelg tov omoiov ivan vtevBvvov T0 Hvopévov Baciielov kot
70 omoioV £30(p0g EMPAAAEL POPOVE YOPAKTNPOS OLGLOIMG TAPOUOIOV UE EKEIVOVS, OITIVEC OTOTEAOVV
avTikeipevov g Xupupdoems, oadnmote 0 TolNTn eméktactg BéAel oyboel and g nuepounviog
TOOTNG Kot B VTOKELTAL €1G TOLOTOG TPOTOTOGELS KOl OPOVS (GLUTEPIAAUPOVOUEVOV KoLl TV OpmV
teppatiopov), oitveg MBelov kabopiohn kot copeovndn petald tov ZvpPorlopévav Mepav eig
SLKOIVAGELS OVTUAANYNCOUEVOS TTPOG TOV GKOTOV TOVTOV.

(2) O tepuatiopdc g mapovong XvuPdoewc, g mpog v EAAGda 1 to Hvouévov Baciielov
duvdpuet Tov dpbpov XXI, extdg av dAhmg NBere pnTdg cLUEYNON VIO TV ZvuPailopéveov Mepov,
Bélel teppatioet ™V €QOPUOYAYV NG ZUUPACENMS €1 OOVONTOTE £00.POG €1G TO OMOiov avTn £)el
enektaln dvvdpuetl tov Tapoviog ApOpov.

ApOBpov XVIII

Extog ¢ avapépetat, ol akdAovhol cupemviat dgv Ba 16yLOVY €V GYEGEL e 010VONTTOTE POPOV, O
010VONTIOTE £60LPOG E1G TO OO0V £XEL EPAPLOYNV 1| TapoVca ZVOUPGLS, O 010VONTOTE £TOG 1| YPOVIKOV
daotnpa Kotd o omoio woyvel 1| ZOUPacis wg Tpog Tov POpov avtdv, NToL:

(o) H ovpewvia g 31" Toviiov 1929 peto&d e KvBepvioceng g A. Meyoleldtntog ev tov
Hvouévo Bactiein kot g EAAnvikng KvBepvnoemg da v apofaiov amailoynyv tov KepODV NG
VOUTIALOG amd ToV OPOV E1GOONLATOG K.AT.



(B) H ovpowvia g 17n¢ ZentepPpiov 1936 peta&d g KoPepvioewg e A. Meyaieidtrog ev tov
Hvopéveo Baotieio kot g EAAnvikng KuBepviocewg o v apotBaiov araiiayiy ond Tov @Opov
E1000NLLATOC MPIGUEVOV KEPODV 1) WPEAELDV TPAUYLOTOTOLOVUEVOV LEGH AVTUTPOCOTELNG.

(y) H ovppavia n yevopévn oo g Avtairayng Atokotvocemv nuepounviag 16mg Nogpfpiov 1950,
peta&y e KuBepvhoemg tov Hvopévouv Bactieiov kot g EAAnvikng KuBepviioewg dto v apoPoaiov
AmOAAOY |V KEPODV €5 OEPOTOPIKAOV UETOPOPDOV 0omd TOV (POPOV EICOONMUOTOC KA. €KTOG TNG
TaPaypAeov 6 kot ko’ o HEPOS 1 cLUP®ViL AT ivol avayKaio dlo TV EPAPLOYTV TNG TAPAYPAPOV
TavTNG.

ApBpov XIX

(1) H mopovoo ZouPacis kupwbhioetal kot to £yypagpo Kuphoems 0EAovv aviailayn v Aovdive
OGOV TO SLVATOV TUYVTEPOV.
(2) H mapovca Xoppactg Ba 1oydon amd g avioaAlayng ToV KUPOGEWMV.

ApBpov XX

Apo og 1€ ev 1oyvl N mapovoa ZVuPacit cupuEOVOS TPog 1o dpBpov XIX a1 datdéelc g
Yvppdoemg BéLovv 1oydoEL.
(a) Ev 10 Hvopéve Baciieio:
Q¢ mpog Tov POPOV €1603MUATOG, O 010vONToTE £T0¢ PEPaidoemc apyOUevoV KOTd 1| petd v 6
Amptiiov 1952.
Q¢ mpoc Tov mpocheTov PoOpov, S’ oovdfmote §tog PePardoewg apyduevov katd f petd v 6"
Amptiiov 1951 ko
Q¢ mpog Tov POHPOV KEPI®V KoL TOV POPoV VIEPPAAAOVTOV KEPOIDV dtal TOL aKOAOLOA KEPIN.
(I) Képdn mpoxdmrovia kad’ owavdimote @oporoyntéav ypiov apyouévny kotd f uetd v 1M
Ampidiov 1952.
(II) Képon avikovia €1 TOCOV HEPOG OLUGONTOTE (QOPOAOYNTENG YPNOEMG, UEPIKADG
TPOYEVESTEPOS KO LEPIKAG LETOYEVESTEPOS TNG NUEPOUNVIAG TADTNG, OGOV EIVAL LETOYEVEGTEPOV
™G Nuepounviog ToTne.
(II) Ta un oVT® TPOKHTTOVTA N CAVIKOVTA KEPON €V GYEGEL LE TA OMOIN O POPOG EIGOONUOTOC
emPdidetar, 1 o emePaireto, av dev veictato N Zoppactc, o owVONToTE £T0G PefaidoemS
apyoOuevoV Kotd N petd v 61 Anpidiov 1952.
(B) Ev EAAGOU
(D) Ewg v mepintooty e1c00Mpatog ktopévov vd Etaipeiog, wg mpog tov popov elcodnpuatog ot
otodnmote Sroyeipiotikdv £tog AMyov petd v 1 Maptiov 1951.
(IT) Ei¢ tag dAAaG TEPMTOOELS, MG TPOG TOV POPOV EML TOL EICOONUATOS TOV POPOAOYNTEOL Kb
01081motE Poporoyikdv £tog apyduevov kotd 1 uetd v 1" Iovkiov 1952.

ApBpov XXI

H mnopodoa ZouPacig, Ba  eEaxkorovbnom, 1oyxydovca en’ adpiotov, OAL’  EKATEPOV TAOV
ZopuBorlopévav Bo dvvatal va ddon, katd v | Tpo ¢ 30" Iovviov orovVdNTOTE MUEPOLOYIOKOD
£TOVG UN TPOYEVESTEPOL TOV £ToVg 1956, €1g 10 étepov ZuuPaiidpevov Mépog dto TG SIMAGUOTIKNG
000V, £YypOaeOV TPOEWDOTOINGY TEPUATICUOD KOl €V TN TEPWTMOCEL TAVTN, N ZVUPOCIS BEAEL TavoEL
10HOVOOL.



(o) Ev 10 Hvopéve Bacileio:
Q¢ mpoc Tov POPoV £160dMUNTOG 1’ 010vONToTE €T0¢ PEPOIDOEMS APYOUEVOV KOTG 1 MUETE TNV 6
Ampidiov Tov NUEPOAOYLOKOD £TOVG TOV OUECMG ETOUEVOL EKEIVOL KO’ 0 €600 1 Tpogdomoinoic.
Q¢ mpoc Tov mpOcheTov PoOpov, S’ oovdfmote §tog PePardoewg apyduevov katd f petd v 6"
Amptiiov Tov npePoAOYLOKOV £T0VG KB’ 0 £600M 1 Tpogdomoinoig Kot

Q¢ mpog TovV POHPOV KEPIDV Kot TOV POPOV VITEPPAALOVI®OV KEPODV d1a TO akOAOVO KEPIN:
(I) Képdn mpoxdmrovia kad’ owavdimote goporoyntéav ypiiov apyouévny kotd f uetd v 1M
Ampidiov Tov £T0VG TOV OAUEGMG ETOUEVOL EKEIVOL KO 0 €000 1 TpogldomOinsIC.
(II) Képon avixovia €1 TOCOV HEPOG OLUGONTOTE (QOPOAOYNTENG YPNOEMG, UEPIKADG
TPOYEVEGTEPOS KOL LEPIKAG LETOYEVESTEPOS TNG NUEPOUNVIAG TADTNG, OGOV EIVAL LETOYEVEGTEPOV
™G Npepounviog TaTne.
(D) Ta pun odtw mpokHRTOVTO 1| OVIKOVTO KEPON €v GY€oeL pe Ta omoin EMPAAAETOL POPOC
glo0dnpuatog ko’ olovdnmote £toc Pefardocme apyduevov Kotd 1| petd v 6" Azmpidiov tov
OUECHOG EMOUEVOD NUEPOLOYIOKOD £TOVG.

(B) Ev EAMGOU
(I) Exg mv mepintooty 16001 UATOG KTOUEVOL VTO ETOPELNG G TPOG TOV POPOV EIGOONUATOG O
010VdAToTE dlayelploTikov §tog AMyov uetd v 1" Maptiov tov nuepoloylakod £tovg kad’ o
€0001 N Tpogonoincic.
(ID Eig tog GAAOG TEPIMTOGELS, MG TPOS TOV POPOV TOV EIGOONUATOS TOL (POPOAOYNTEOD KOO’
010VINTOTE POPOLOYIKOV £T0¢ apyduevov katd 1 petd v 1™ Tovdiov Tov Mueporoylakod £Tovg
TOV aPECHG ETOUEVOL ekelvoL KB’ 0 £600N N Tpogldomoincig

Ep’ ® o1 kdtwbt vroypaeodpevol de6vimg e£ovstodotnpévol vtd twv KvBepvioedv tov, vadypoyav
™V Tapovoov ZOUPacty Kot £€0ecav €1¢ VTNV TOG SOPAYIONS TOV.

Eyéveto gi¢ dimhovv ev AOfvaig ofjuepov v 25" nuépav tov Iovviov Tov YIA06TOD EVVENKOGIOGTOD
TEVINKOOTOV TPITOV £T0VG €15 TNV AyyAuknv Ko EAAvikv, ap@otépov tov Keévoy oviov &€ icov
avOeVTIK®V.

Aw v KvBépvnow g EAAGd0C Awa v KuBépvnov tov Hvopévov Baciieiov g
Meyding Bpettaviag ka1 Bopeiov IpAavoiog

(vmoypapn) (vmoypaem )



CONVENTION
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND
NORTHERN IRELAND AND THE GOVERNMENT
OF THE KINGDOM OF GREECE FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND
THE PREVENTION OF FISCAL EVASION WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Government of
the Kingdom of Greece,
Desiring to conclude a Convention for the avoidance of double taxation and the prevention of fiscal
evasion with respect to taxes
on income.
Have agreed as follows:
Article |
(1) The taxes which are the subject of the present Convention are:
a) in Greece:
the income tax, including the schedular or analytical tax, and the complementary tax (hereinafter
referred to as "Greek tax");
b) in the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland:
The income tax (including surtax), the profits tax and the excess profits levy (hereinafter referred

to as "United Kingdom Tax").

(2) The present Convention shall also apply to any other taxes of a substantially similar character
imposed in Greece or the United Kingdom subsequently to the date of signature of the Convention.

Article II
1. In the present Convention, unless the context otherwise requires:

a) The term "United Kingdom" means Great Britain and Northern Ireland, excluding the Channel
Islands and Isle of Man,;

b) The term "Greece" means the territories of the Kingdom of Greece;

c¢) The terms "one of the territories" and "the other territory" mean the United Kingdom or Greece, as
the context requires;

d) The term "tax" means United Kingdom tax or Greek tax, as the context requires;
e) The term "person" includes any body of persons, corporate or not corporate;

f) The term "company" means any body corporate;



g) The terms "resident of the United Kingdom" and "resident of Greece" mean respectively any
person who is resident in the United Kingdom for the purposes of United Kingdom tax and not
domiciled or resident in Greece for the purposes of Greek tax, and any person who is domiciled or
resident in Greece for the purposes of Greek tax and not resident in the United Kingdom for the
purposes of United Kingdom tax; and a company shall be regarded as resident in the United Kingdom if
its business is managed and controlled in the United Kingdom and as resident in Greece if its business is
managed and controlled in Greece;

h) The terms "resident of one of the territories" and "resident of the other territory” mean a person
who is a resident of the United Kingdom or a person who is a resident of Greece, as the context requires;

1) The terms "United Kingdom enterprise" and "Greek enterprise" mean respectively an industrial or
commercial enterprise or undertaking carried on by a resident of the United Kingdom and an industrial
or commercial enterprise or undertaking carried on by a resident of Greece, and the terms "enterprise of
one of the territories" and "enterprise of the other territory” mean a United Kingdom enterprise or a
Greek enterprise, as the context requires;;

j) The term "industrial or commercial profits" includes profits from mining and farming and rents or
royalties in respect of cinematograph films;

k) The term "permanent establishment”, when used with respect to an enterprise of one of the
territories, means a branch, (management), factory or other fixed place of business, and a farm, mine,
quarry or other place of natural resources subject to exploitation, but does not include an agency unless
the agent has, and habitually exercises, a general authority to negotiate and conclude contracts on behalf
of such enterprise or has a stock of merchandise from which he regularly fills orders on its behalf.

In this connection
1) An enterprise of one of the territories shall not be deemed to have a permanent establishment in
the other territory merely because it carries on business dealings in that other territory through a bona
fide broker or general commission agent acting in the ordinary course of his business as such;

i1) The fact that an enterprise of one of the territories maintains in the other territory a fixed place
of business exclusively for the purchase of goods or merchandise shall not of itself constitute that fixed
place of business a permanent establishment of the enterprise;

ii1) The fact that a company which is a resident of one of the territories has a subsidiary company
which is a resident of the other territory or which carries on a trade or business in that other territory
(whether through a permanent establishment or otherwise) shall not of itself constitute that subsidiary
company a permanent establishment of its parent company.

2. Where the present Convention provides that income from a source in one of the territories shall be
exempt from tax in that territory if (with or without other conditions) it is subject to tax in the other
territory, and under the law in force in that other territory the said income is subject to tax by reference
to the amount thereof which is remitted to or received in that other territory and not by reference to the
full amount thereof, then the exemption to be allowed under the Convention in the first territory shall
apply only to so much of the income as is remitted to or received in that other territory.



3. In the application of the provisions of the present Convention by either Contracting Party any term
not otherwise defined shall, unless the context otherwise requires, have the meaning which it has under
the laws in force in the territory of that Party relating to the taxes which are the subject of Convention.

Article 111

1. The industrial or commercial profits of a United Kingdom enterprise shall not be subject to Greek tax
unless the enterprise carries on a trade or business in Greece through a permanent establishment situated
therein. If it carries on a trade or business as aforesaid, tax may be imposed on those profits by Greece,
but only on so much of them as is attributable to that permanent establishment.

2. The industrial or commercial profits of a Greek enterprise shall not be subject to United Kingdom tax
unless the enterprise carries on a trade or business in the United Kingdom through a permanent
establishment situated therein. If it carries on a trade or business as aforesaid, tax may be imposed on
those profits by the United Kingdom, but only on so much of them as is attributable to that permanent
establishment.

3. Where an enterprise of one of the territories carries on a trade or business in the other territory
through a permanent establishment situated therein, there shall be attributed to that permanent
establishment the industrial or commercial profits which it might be expected to derive in that other
territory if it were an independent enterprise engaged in the same or similar activities under the same or
similar conditions and dealing at arm's length with the enterprise of which it is a permanent
establishment.

4. Where an enterprise of one of the territories derives profits, under contracts concluded in that
territory, from sales of goods or merchandise stocked in a warehouse in the other territory for
convenience of delivery and not for purposes of display, these profits shall not be attributed to a
permanent establishment of the enterprise in that other territory, notwithstanding that the offers of
purchase have been obtained by an agent in that other territory and transmitted by him to the enterprise
for acceptance.

5. No portion of any profits arising to an enterprise of one of the territories shall be attributed to a
permanent establishment situated in the other territory by reason of the mere purchase of goods or
merchandise within that other territory by the enterprise.

Article IV

Where

a) an enterprise of one of the territories participates directly or indirectly in the management, control
or capital of an enterprise of one of the territories and an enterprise of the other territory, or

b) the same persons participate directly or indirectly in the management, control or capital of an
enterprise of one of the territories and an enterprise of the other territory,
and, in either case, conditions are made or imposed between the two enterprises, in their commercial or
financial relations, which differ from those which would be made between independent enterprises, then
any profits which would but for those conditions have accrued to one of the enterprises but by reason of
those conditions have not so accrued may be included in the profits of that enterprise and taxed
accordingly.



Article V

1. Notwithstanding the provisions of Articles III and IV, profits which a resident of the United Kingdom
derives from operating ships whose port of registry is in the United Kingdom, or from operating aircraft,
shall be exempt from Greek tax.

2. Notwithstanding the provisions of Articles III and IV, profits which a resident of Greece derives from
operating ships whose port of registry is in Greece, or from operating aircraft, shall be exempt from
United Kingdom tax.

Article VI

1. Any interest or royalty derived from sources within one of the territories by a resident of the other
territory, who is subject to tax in that other territory in respect thereof and does not carry on a trade or
business in the first territory through a permanent establishment situated therein, shall be exempt from
tax in that first territory.

2. In this Article the term "interest" includes interest on a debenture or any other form of indebtedness,
secured or unsecured; and the term "royalty" means any royalty or other amount paid as consideration
for the use of, or for the privilege of using, any copyright, patent, design, secret process or formula,
trade-mark or other like property, but does not include any royalty or other amount paid in respect of the
operation of a mine or quarry or of any other extraction of natural resources.

3. Where any interest or royalty exceeds a fair and reasonable consideration in respect of the
indebtedness or rights for which it is paid, the exemption provided by this Article shall apply only to so
much of the interest or royalty as represents such fair and reasonable consideration.

4. Any capital sum derived from sources within one of the territories from the sale of patent rights by a
resident of the other territory, who does not carry on a trade or business in the first territory through a
permanent establishment situated therein, shall be exempt from tax in that first territory.

Article VII

A resident of one of the territories who does not carry on a trade or business in the other territory
through a permanent establishment situated therein shall be exempt in that other territory from any tax
on gains from the sale, transfer, or exchange of capital assets.

Article VIII

1. Remuneration, including pensions, paid by, or out of funds created by, one Contracting Party to any
individual in respect of services rendered to that Party in the discharge of governmental functions shall
be exempt from tax in the territory of the other Contracting Party, unless the individual is a national of
that other Party without being also a national of the first Party.
2. The provisions of this Article shall not apply to payments in respect of services rendered in
connection with any trade or business carried on by either Contracting Party for purposes of
profit.

Article IX



1. An individual who is a resident of the United Kingdom shall be exempt from Greek tax on profits or
remuneration in respect of personal (including professional) services performed within Greece in any
year of assessment if

a) he is present within Greece for a period or periods not exceeding in the aggregate 183 days during
that year, and

b) the services are performed for or on behalf of a resident of the United Kingdom, and

c) the profits or remuneration are subject to United Kingdom tax.

2. An individual who is a resident of Greece shall be exempt from United Kingdom tax on profits or
remuneration in respect of personal (including professional) services performed within the United
Kingdom in any year of assessment, if

a) he is present within the United Kingdom for a period or periods not exceeding in the aggregate
183 days during that year, and

b) the services are performed for or on behalf of a resident of Greece, and

c) the profits or remuneration are subject to Greek tax.

3. The provisions of this Article shall not apply to the profits or remuneration of public entertainers such
as theatre, motion picture or radio artists, musicians and athletes.

Article X

1. Any pension (other than a pension of the kind referred to in paragraph (1) of Article VIII) and any
annuity, derived from sources within Greece by an individual who is a resident of the United Kingdom
and subject to United Kingdom tax in respect thereof, shall be exempt from Greek tax.

2. Any pension (other than a pension of the kind referred to in paragraph (1) of Article VIII) and any
annuity derived from sources within the United Kingdom by an individual who is a resident of Greece
and subject to Greek tax in respect thereof, shall be exempt from United Kingdom tax.

(3) The term "annuity" means a stated sum payable periodically at stated times, during life or during a
specified or ascertainable period of time, under an obligation to make the payments in return for
adequate and full consideration in money or money's worth.

Article XI

A professor or teacher from one of the territories, who receives remuneration for teaching, during a
period of temporary residence not exceeding two consecutive years, at a university, college, school or
other educational institution in the other territory, shall be exempt from tax in that other territory in
respect of that remuneration.

Article X1I

A student or business apprentice from one of the territories, who is receiving full-time education or
training in the other territory, shall be exempt from tax in that other territory on payment made to him by
persons in the first territory for the purposes of his maintenance, education or training.



Article XIII

1. Individuals who are residents of Greece shall be entitled to the same personal allowances, reliefs and
reductions for the purposes of United Kingdom income tax as British subjects not resident in the United
Kingdom.

2. Individuals who are residents of the United Kingdom shall be entitled to the same personal
allowances and reliefs for the purposes of Greek tax as Greek nationals not resident in Greece.

Article XIV

1. The laws of the Contracting Parties shall continue to govern the taxation of income arising in either of
the territories, except where express provision to the contrary is made in the present Convention. Where
income is subject to tax in both territories, relief from double taxation shall be given in accordance with
the following paragraphs of this Article.

2. Subject to the provisions of the law of the United Kingdom regarding the allowances as a credit
against United Kingdom tax of tax payable in a territory outside the United Kingdom, Greek tax
payable, whether directly or by deduction, in respect of income from sources within Greece shall be
allowed as a credit against the United Kingdom tax payable in respect of that income.

3. Subject to the provisions of the law of Greece regarding the allowance as a credit against Greek tax of
tax payable in a territory outside Greece, United Kingdom tax payable, whether directly or by deduction,
in respect of income from sources in the United Kingdom shall be allowed as a credit against any Greek
tax payable in respect of that income. Where such income is an ordinary dividend paid by a company
resident in the United Kingdom, the credit shall take into account, in addition to the United Kingdom tax
appropriate to the dividend, the United Kingdom tax payable by the company on the corresponding part
of its profits; and where it is a dividend paid on participating preference shares and representing both a
dividend at the fixed rate to which the shares are entitled and an additional participation in profits, the
United Kingdom tax so payable shall likewise be taken into account in so far as the dividend exceeds
that fixed rate: provided that the amount of the credit shall not exceed the amount of the Greek tax
charged in respect of that income.

4. For the purposes of this Article, profits or remuneration for personal (including professional) services
performed in one of the territories shall be deemed to be income from sources within that territory, and
the services of an individual whose services are wholly or mainly performed in ships or aircraft operated
by a resident of one of the territories shall be deemed to be performed in that territory.

Article XV

1. The taxation authorities of the Contracting Parties shall exchange such information (being
information which is at their disposal under their respective taxation laws in the normal course of
administration) as is necessary for carrying out the provisions of the present Convention or for the
prevention of fraud or for the administration of statutory provisions against legal avoidance in relation to
the taxes which are the subject of the Convention. Any information so exchanged shall be treated as



secret and shall not be disclosed to any persons other than those concerned with the assessment and
collection of the taxes which are the subject of the Convention. No information as aforesaid shall be
exchanged which would disclose any trade, business, industrial or professional secret or trade process.

2. As used in this Article, the term "taxation authorities" means, in the case of the United Kingdom, the
Commissioners of Inland Revenue or their authorised representative; in the case of Greece, the Director-
General of Taxes or his authorised representative; and, in the case of any territory to which the present
Convention is extended under Article XVII, the competent authority for the administration in such
territory of the taxes to which the Convention applies.

Article XVI

1. The nationals of one Contracting Party shall not be subjected in the territory of the other Contracting
Party to any taxation or any requirement connected therewith which is other, higher or more
burdensome than the taxation and connected requirements to which the nationals of the latter Party are
or may be subjected.

2. The enterprises of one of the territories, whether carried on by a company, a body of persons or by
individuals alone or in partnership, shall not be subjected in the other territory, in respect of profits or
capital attributable to their permanent establishments in that other territory, to any taxation which is
other, higher or more burdensome than the taxation to which the enterprises of that other territory
similarly carried on are or may be subjected in respect of the like profits or capital.

3. The income, profits and capital of an enterprise of one of the territories, the capital of which is wholly
or partly owned or controlled directly or indirectly, by a resident or residents of the other territory, shall
not be subjected in the first territory to any taxation which is other, higher or more burdensome than the
taxation to which other enterprises of that first territory are or may be subjected in respect of the like
income, profits and capital.

4. Nothing in paragraph (1) or paragraph (2) of this Article shall be construed as obliging one
Contracting Party to grant to nationals of the other Contracting Party who are not resident in the territory
of the former Party the same personal allowances, reliefs and reductions for tax purposes as are granted
to its own nationals.

5. In this Article the term "nationals" means
a) in relation to Greece, all individuals having Greek nationality in accordance with Greek law and
all legal persons established under the laws of Greece;
b) in relation to the United Kingdom, all British subjects and British protected persons
(1) residing in the United Kingdom or any British territory to which the present Convention is
extended under Article XVII, or

(i1) deriving their status as such from connection with the United Kingdom or any British territory
to which the present Convention is extended under Article XVII, and all legal persons, partnerships,
associations and other entities deriving their status as such from the law in force in any British territory
to which the Convention applies.

6. In this Article the term "taxation" means taxes of every kind and description levied on behalf of any
authority whatsever.



Article XVII

1. The present Convention may be extended, either in its entirety or with modifications, to any territory
for whose international relations the United Kingdom is responsible and which imposes taxes
substantially similar in character to those which are the subject of the Convention, and any such
extension shall have effect from such date and subject to such modifications and conditions (including
conditions as to termination) as may be specified and agreed between the Contracting Parties in notes to
be exchanged for this purpose.

2. The termination in respect of Greece or the United Kingdom of the present Convention under Article
XXI shall, unless otherwise expressly agreed by the Contracting Parties, terminate the application of the
Convention to any territory to which it has been extended under this Article.

Article XVIII

Except as indicated, the following agreements shall not have effect in relation to any tax, in respect of
any territory to which the present Convention applies, for any year or period for which the Convention
has effect as respects that tax, that is to say:

a) The Agreement of 31% July, 1929 between His Majesty's Government in the United Kingdom and
the Greek Government for  the reciprocal exemption of shipping profits from income tax, etc.

b) The Agreement of 17" September, 1936, between His Majesty's Government in the United
Kingdom and the Government of Greece for the reciprocal exemption from income tax of certain profits
or gains arising through an Agency.

¢) The Agreement constituted by Exchange of Notes dated 16™ November, 1950, between the
Government of the United Kingdom and the Government of the Kingdom of Greece for the reciprocal
exemption of air transport profits from income tax, etc., except paragraph 6 and except so far as is
required for the purpose of that paragraph.

Article XIX

1. The present Convention shall be ratified and the instruments of ratification shall be exchanged at
London as soon as possible.

2. The present Convention shall enter into force upon the exchange of ratifications.
Article XX

Upon the entry into force of the present Convention in accordance with Article XIX, the provisions of
the Convention shall have effect:

a) In the United Kingdom: as respects income tax for any year of assessment beginning on or after
the 6™ April, 1952; as respects surtax for any year of assessment beginning on or after the 6™ April
1951; and as respects profits tax and the excess profits levy in respect of the following profits:

i) profits arising in any chargeable accounting period beginning on or after the 1% April, 1952;



i1) profits attributable to so much of any chargeable accounting period falling partly before and
partly after that date as falls after that date;
i11) profits not so arising or attributable by reference to which income tax is, or but for the
Convention would be, chargeable for any year of assessment beginning on or after the 6™ April,
1952;

b) In Greece:
1) in the case of income arising to a company, as respects tax on income for any accounting year
ending after 1* March, 1951,
ii) in other cases, as respects tax on income taxable for any fiscal year beginning on or after 1*
July, 1952.

Article XXI

The present Convention shall continue in force indefinitely but either Contracting Party may, on or
before 30™ June in any calendar year not earlier than the year 1956, give to the other Contracting Party,
through the diplomatic channel, written notice of termination and, in such event, the Convention shall
cease to be effective:

a) In the United Kingdom as respects income tax for any year of assessment beginning on or after the
6™ April in the calendar year next following that in which the notice is given; as respects surtax for any
year of assessment beginning on or after the 6™ April in the calendar year in which the notice is
given; and as respects profits tax and the excess profits levy in respect of the following profits:

i) profits arising in any chargeable accounting period beginning on or after the 1* April in the
calendar year next following that in which the notice is given;

i1) profits attributable to so much of any chargeable accounting period falling partly before and
partly after that date as falls after that date;

ii1) profits not so arising or attributable by reference to which income tax is chargeable for any
year of assessment beginning on or after the 6™ April in the next following calendar year;

b) In Greece:

1) in the case of income arising to a company, as respects tax on income for any accounting year
ending after 1* March in the calendar year in which the notice is given;
(i) in other cases, as respects tax on income taxable for any fiscal year beginning on or after 1*
July in the calendar year next following that in which the notice is given.
In witness whereof the undersigned, being duly authorised by their respective Governments, have signed the
present Convention.
Done in duplicate at Athens on the 25" day of June one thousand nine hundred and fifty three 1953, in the
English and Greek languages, both texts being equally authoritative.

For the Government For the Government of Greece
of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland



